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VENOV ANI

Vsem muzam, které prisly poté: Kolouskovi, Italce a Hrdince.
A té posledni z vas, kterou jsem jesté nepoznal.



PODEKOVANI

Vsem lidem, ktefi mi pomahali tuto knihu dokon¢it. Doufam,
ze si ji zamilujete tak jako ja.



MOTTO

“Yet each man kills the thing he loves
By each let this be heard

Some do it with a bitter look

Some with a flattering word

The coward does it with a kiss

The brave man with a sword”

— Oscar Wilde,
The Ballad Of Reading Gaol



JAKOU FIGUROU JE KASPIAN?

Vinegia - nejvétsi mésto svéta.

Navenek centrum kultury avzdélanosti, srdce moderniho
svéta, ve skrytu obrovska politicka Sachovnice, v nizZ se bohati
pretahuji o moc.

Kaspian je chudy student Arasykovy univerzity, ktery zoufale
potiebuje penize. Proto se necha najmout jako knihovnik lorda
Marco Orneta.

Jednoho vecera ho lord vyzve, aby s nim jel na Vecer kvétin,
udalost roku, na niz ma pfistup jenom smetanka. Tady se Kaspian
seznami se sle¢nou Veronovou, ktera $pehuje pro lorda Orneta,
avévodou Strobem, Ornetovym uhlavnim nepritelem. Taky
okouzli Zitu Moorovou Ivrejskou, kterd si ma brzy brat rytife
Kroma. A kone¢né potka i Cesara, markyze, ktery miluje Orne-
tovu zenu Lilith.

Jenom o nékolik hodin pozdéji Marco Ornet Cesara zavrazdi.
Hned poté Kaspianovi nabidne, aby se stal jeho $pehem. Kaspian
souhlasi. Pfece jen, jeho matka je nemocna a diky Ornetovym
penéziim ji miize poslat na léc¢bu do lazni. To jesté netusi, Ze lordu
Ornetovi slouzi psychopaticky vrah Salazar, ktery ke Kaspianovi
projevuje necekané velkou naklonnost.

Kaspian svede manzelku ministra financi - vyuziva ji k tomu,
aby ziskaval tajné informace o stavu vinegijskych fondi. Zaroven
se stane kadetem u profesora religionistiky Ufiela Hakona. Jak se
ukaze, Ufiel je mag. A je ochotny Kaspiana ucit. Tim si ale mladik
zneprateli svého starého znamého Romera, ktery se touzil stat
Ufielovym zakem.

Na sklonku podzimu pordda vévoda Strob oslavu u sebe doma.
Ornet po Kaspianovi chce, aby vyuzil prilezitosti, vloupal se do
Strobova trezoru a ziskal jeho ucetni knihy. S tim mu pomuze
ne¢ekana dvojice — dvoj¢ata Smolaf a Stistko z Méstského divad-
la. Smolaf je zamilovany do Anny, mladé divky s modrou krvi,
a protoze Kaspidn umozni, aby se setkali, Stistko mu pomtze



vloupat se do domu. I presto je malem dopaden. Zachrani ho ta-
jemnd zena — Zena, z niz se vyklube Ornetova manzelka Lilith.
Kéz by to Kaspian védél dfiv, nez se s ni vyspal. Ted ho rozmarna
zena zacne vydirat.

A véci se komplikuji jesté vic. Zita Moorova Ivrejska — nyni
jiz Kromova - prijde za Kaspianem se zadosti o pomoc. Jeji muz
ji bije. Kaspian poprosi svého pritele Giovanniho, aby se o Zitu
postaral. Jenomze Zita je zavrazdéna, Giovanni oznacen za vra-
ha, zlyn¢ovan a rozctvrcen. Kaspian je rozhodnuty zjistit prav-
du. S pomoci svych pratel zajme muze, ktefi zabili Giovanniho,
a ziskd jejich doznani: vrazdu své manzelky naridil samotny rytif
Krom.

Kromova odveta na sebe nenecha dlouho ¢ekat. Na Kaspiana
si po¢iha ministr financi a pokusi se ho zavrazdit. Mladik utece,
jen aby byl zajat starym $amanem, na¢elnikem zloc¢inecké organi-
zace, Krkavcem. Ten Kaspidna varuje pred ,,Medvédem®, ktery se
Kaspiana pokousi zabit.

Kaspian se vraci domi, jenZe ubytovna, v niz s prateli bydlel,
je vypalena, jeho bankovni ucet zablokovan a na ného samotného
vydan zatykac. Proto se schova k Ornetovi. Jenze lord zrovna
odjizdi na setkani velkorodi, kde je kfivé obvinén ze zrady, zatéen
a uvrzen do Zalare.

Kaspianovi nezbyde nez utéct k Ufielovi. A tehdy ho zradi
i Ufiel - pokusi se ho obétovat v ritualu a ukrast mu mladi. To on
je ,Medved", pred kterym ho Krkavec varoval.

Kaspian vyuzije svych magickych schopnosti a utece do jinych
dimenzi, kde se mu zjevi jeho and¢l strazny, ale i dabel pokusi-
tel. Ddbel ho odvede k Vidoucimu - vievédouci bytosti. Za dar
krve preda Kaspianovi znalosti a obrovskou moc. Prozradi mu,
ze Strob prevzal vladu ve Vinegii a obsadil ji zoldackymi vojsky.

V ten okamzik Kaspiana dostihne Ufiel. Mladik se da na uték
napri¢ dimenzemi, a i kdyz se v nich dokonale ztrati, jeden ¢lovék
mu ukaze cestu nazpét do Vinegie: $aman Krkavec.

Kaspian vstoupil na politickou $achovnici moci jako pésec.
Ale jakou figurou je ted? Strelec? Kun? Dama? Anebo dokonce
kral, ktery si verbuje vlastni pésaky?



1. KAPITOLA

»Byljsi pry¢ dlouho,” fekl mi Krkavec, kdyz vstoupil do mého
pokoje. Tedy, pokoje... byla to spi§ podzemni chatr¢, kterou asi
pouzival néktery z inzenyrt fidicich vykopy v dob¢, kdy se ve
skale jeste dolovalo. Byl tu sttll, postel, skiin a v jednom rohu do-
konce prenosna kaminka, z nichz se do pokoje rozlévalo teplo.

Povzdechl jsem si. Asi bylo hloupé ocekavat otazku: Jak se
citis? A stejné jsem na ni ¢ekal, hrozné mi na ni zalezelo, protoze
mi bylo strasné. Nikdo z téch, koho jsem zahlédl - Zena, ktera
mi pfinesla ovoce a kus teplého skopového, dva muzi, ktefi je-
nom nakoukli dovnitf a zase odedli, a znovu ta Zena, kterd se
nékolikrat vratila, aby pfilozila do kamen -, nefekl ani slovo. Ja
sam je oslovit nedokazal, jenom jsem je pozoroval jako vydése-
né dité.

Slozil jsem hlavu do dlani, ale pfed o¢i mi znovu vyskocila
jedna z téch stvir, které jsem vidal ve snech - tentokrat to byl
prodava¢ dusi, ono kostlivé prase. Cukl jsem sebou a znovu po-
hlédl na Krkavce. Pak jsem jenom pfikyvnul.

Krkavec mlcel.

»Dékuji,“ fekl jsem.

»Odpust si diky,“ odfrkl si. ,Neudélal jsem to kvtili tobé, ale
kvuli Medvédovi.“

»Stejné ti dékuji,“ zopakoval jsem. ,,Zachranil jsi mi Zivot.“

»A ted premyslim, jestli ti ho zase nevzit.“

»Chces mé zabit?“ zeptal jsem se, kdyz jsem sebral silu k dal-
$im slovim.

»Nevim. Pro Medvéda jsi dilezity. Nevim, co udéla dalsiho.”

»Kde je ted?“

Ukazal prstem doli. ,Uvéznény v podzemi. Démoni ho
uzamdeli.®

»Jak to vi§?“

Zatukal si na vicko. ,,Sleduji ho.*

»O co mu jde? Pro¢ se mé pokusil zabit?“

7o«

»Chtél tviij zivot. Ted - po nécem patra.



»Po ¢em?“

»Nevim.“

Na chvili jsme se odmlceli. ,,Jak dlouho jsem spal?“ zeptal
jsem se potom.

»Cely tyden. Jenom zlomek doby, kterou jsi stravil v fi§i mrt-
vych.“ Jeho hlava se zméni v lebku, odpadnou ji o¢i a dilky pro-
lezou dva cervi. Trhnu sebou a vykfiknu - ale vize byla pry¢,
zase jsem vidél Krkavce. Zamracil se.

»1o nic...“ fekl jsem. ,,To jsou jen... obrazy v mé hlavé. Zje-
vuji se mi ted... porad.“ Vize rozpadajicich se lidi, mluvicich
kostlivct, dabla véude kolem. Jsou to vic neZ jenom predstavy,
jsou to zablesky budoucnosti. Vidim, co se s lidmi stane, aZ na-
stane jejich cas.

»Co po mé chcete?” zeptal jsem se.

»Po tobé? Nic. Nemas nic, co bys mi mohl dat, kromé vlast-
niho Zivota. Po tom zatim netouzim; ne, kdyz jsem se ti ho tak
dlouho snazil zachranit.”

»Jak dlouho?“

»Meésic se narodil, zemfel, narodil, zemfel, znovu se naro-
dil a jesté stacil dojit pilky svého véku. Po takovou dobu jsem
bloudil ve stinech a vysilal své posly do vSech stran. Do Vinegie
prislo jaro — a mnoho, mnoho zmén.“

»lakze...“ snazil jsem si vSechno srovnat v hlavé... ,vy mé
tady... jen...“

Prikyvnul: ,Stardme se o tebe. Ano, to je vSechno.“

»Pro¢?

Pokr¢il rameny. ,,Mame té pohodit do stoky jako obnoseny
kabat? Ale ztistat nemuizes, leda by ses chtél dat k nam.“

,Dat k vim... Co to znamena?

Krkavec zachrchlal a odplivl si. ,Ve mésté zufi valka. Do
zamku priSel novy pan aten se rozhodl podfiznout nam krk.
My mu to nechceme dovolit.”

Prikyvnul jsem - napil Krkavci a naptl démonovi, ktery
prosel za Krkavcovymi zady. Nebyl v mém svété — to ja na oka-
mzik pohlédl do jeho. Délo se mi to porad... ¢ast mé duse se



toulala v jinych svétech. Nechapal jsem, jak je to mozné.

»Jak dlouho tu jesté mizu zlstat?“ zeptal jsem se.

»Jestli je ti lip, pak béz,“ mavl rukou.

Chvili jsem ziral do prazdna. ,Jesté jeden den,“ zaprosil
jsem. ,,Jediny den.”

Krkavec zachréel, kyvl a otocil se k odchodu. Ve dverich se
znovu zastavil a fekl: ,,Ma$ v sobé velkou moc - vét§i, mnohem
vétsi, nez kdyz jsme se stfetli poprvé. Dej nam ji. Byl bys uzitec-
ny. Nezapominej, Ze mame spole¢ného nepftitele.”

S tim mé opustil a ja zistal sam. Znovu jsem ulehnul, zavrel
o¢i a hned je zase otevrel - tentokrat jsem vidél tvora s hlavou
podobnou chobotnici.

Na stole horela svicka, jesté ze tak. Svétlo zahanélo tmu. Bal
jsem se tmy. Stiny se hemzily tvary, tvory z jinych svéti. Nechtél
jsem je vidét.

Dlouho jsem ziral do dfevéného stropu rezavého svétlem
plament...

(kosti obriistajici masem)

Trhl jsem sebou! Musel jsem usnout. Porad jsem byl prilis
vycerpany, abych...

(miliény pavoucich nohou tahnoucich se do viech stran)

Kruci!

Né¢jak se zabavit. Nesmim spat. Nesmim spat!

Semknul jsem ruce v modlitbé a zase se zarazil. K jakému
bohu jsem se mél modlit? Nebyl jsem veérici. Mél jsem zkusit
Clovéka-boha? Nebo spi§ Alldha? Nebyl jsem si...

(jazyk, ktery se mrskd divoce jako uzovka ve psi tlamé)

Kruci. Nesmim premyslet, prosté musim...

(morda pripravend kousnout)

»Pane... ja nevim, kdo jsi, jen... jen doufam, Ze mé slysis.
Prosim... sejmi ze mé tohle bfimé... Tyhle... vidiny. Prosim,
protoze tohle se... prosté se to neda vydrzet.”

Modlil jsem se nahlas a s kazdym dal$im slovem vzlykal vic
a vic, az jsem zcela nepokryté plakal...

Probudila mé vidina obfiho cerva, ktery mé Zral od nohou



k hlavé. Vsude kolem byla tma, svicka dohotela, jen kamna
zhnula do noci; neméla dost sily, aby mi dala skute¢né svétlo.
Rychle jsem se zvednul, abych znovu zapalil svicku, ale zatocila
se mi hlava. Kdyz jsem se vzpamatoval, sedél jsem na posteli
a opiral se o pelest.

Nadech, vydech.

Nédech... vydech...

Jako bych v mistnosti nebyl sam. Pro svaté, jak jsem se bal
vzhlédnout...

Byli dva - Auriel a Araziel. Zménili vizaz. Araziel vypadal
jako eir augusky $vihak; na hlavé mél butinku a rozverné si tocil
hulkou. Auriel zvolil podobu mnicha; bylo ironii, ze andél piso-
bil stokrat pochmurnéji nez jeho pekelny spole¢nik.

»Jak to, ze vas vidim,* zaSeptal jsem.

»Je to skvély, ze?“ zachechtal se Araziel.

Auriel ztstal vazny. ,To kvtli Vidoucimu a jeho jedu,” rekl.
»Tohle je... jeho prokleti.”

»Prokleti?“ odfrkl si Araziel. ,,Je to dar,“ naklonil se ke mné
s pésti sevienou v triumfalnim gestu. ,,Nechdpes, kolik toho ted
vidig?“

»Ale ja to nechci,” zaseptal jsem.

»Nechces?“ dabel afektované rozhodil rukama. ,,Ty blazne!
Ted muze$ manipulovat moci, jak se ti jenom zlibi. Kdo by si
mohl prat néco vétsiho?“

»Ja bych si pral klid,“ ekl jsem. Citil jsem se tak unaveny.
»Jak se toho mam zbavit?“

»10 nejde,“ odpovédél andél. ,,Musis si na to zvyknout.“

Slozil jsem hlavu do dlani.

»Blazne, blazne!“ fehtal se Araziel. ,,Pro¢ by ses mél zbavovat
¢ehokoliv? S timto darem muze$ byt nejmocnéjsim ¢lovékem na
zemi!®

»Nepotfebuji byt nejmocnéjsi,” uvédomil jsem si. ,Nikdy
jsem to nechtél.

»Nechtél? Nesnaz se mé rozesmat, prskal. ,,Jak moc ses za
noci modlil, aby ti bith dal trochu sily! Jak jsi proklinal svoji
slabost, kdyz ses lidem nedokazal postavit na odpor! Jak ses



nenavidél za to, ze muize$ jenom utikat a lhat! Vidis? Ted se to
zméni!®

Vzlykl jsem: ,,Ale ono to tak boli!“ Ano, bolelo to, nemoci
spat, bolelo to, byt vycerpany az na hranici smrti, bolely i olo-
véné naramky, ono vé¢né stigma vpité do ktize. ,Hrozné moc
to boli.”

»Tak se s tim nauc zit,“ odfrknul si dabel. ,,Co té nezabije...“

»Jez,“ Auriel mi postrcil misu s jidlem; nékdo ji pfinesl, za-
timco jsem spal. Na dfevéném podnose byly brambory s kous-
kem uzeného. Uvédomil jsem si, ze mam hrozny hlad. Vzal jsem
do rukou platek masa, kousnul si a vzapéti ho hladové spolknul
cely. Pak jsem si do ust zacal hazet brambory. Za chvili bylo jidlo
pry¢, ale mné porad krucelo v brise.

Ti dva zatim usedli na okraj stolu, kazdy na druhou stranu;
dabel z dlouhé chvile $touchal Auriela do hlavy, kapé se pod
htlkou prohybala do prazdného prostoru. ,,Koukam, ze mas
v hlavé uplné prazdno,“ komentoval to se smichem. Auriel si ho
nevs$imal.

»Mam porad hlad,” zaseptal jsem.

»Tak se najez,“ dabel na mé vyplaznul jazyk.

,Nemam ¢eho.

»lak si néco najdi a nesed tu jak Zebrak,” neprestaval mi
hubovat. ,,Copak jsi décko, aby ti vSecko museli servirovat pod
nos? Ma snad tady hermafrodit odhalit sviij prs a vrazit ti ho az
do krku, aby té napojil bozskou manou? Nemam mu ho pfitom
mackat, aby ses nemusel namahat se sainim? Mozna bych ti mél
taky hladit krk, aby ti $lo v§echno pékné do briska, a az se pose-
re$, asi bych ti mél vymeénit plenky, Ze ano?“

Jeho posmésna slova mé vyburcovala z apatie. Nefekl jsem
ani slovo, pohled, ktery jsem mu vénoval, nebyl vztekly, jenom
unaveny.

»Je zamceno, oznamil jsem, kdyz jsem vzal za kliku.

»Moijté koté, stfrel mé do hlavy, tohle snad neni mozny!* za-
latefil Araziel. Kdyz vidél muj prekvapeny vyraz, neudrzel se
a chtél mé udefit holi. Auriel uder zarazil; hil dopadla do ruka-
vu a ten se rozvlnil jako deka, kdyz ji hospodyné vyklepava pra-



klem. Débla to ocividné zaujalo: zacal andéla naklepavat po celé
délce, az prazdna kutna vldla jako ve vétru. Démon se chechtal
a Auriel mlcel.

Kone¢né mi doslo, co mél dabel na mysli. Pfikazal jsem dve-
fim, aby se otevrely, a ony mé poslechly. Nebyly na zamek, ale na
zépadku; misto, aby byla uvnitf a chranila obyvatele pred vetrel-
ci, chranila svét prede mnou. Na tom uz nezéalezelo, po mém
ptikazu odpadla.

Takhle moje otviraci schopnost nikdy nefungovala, napadlo
mé. Ale dabel mi fekl, ze jsem silnéjsi. Mél bych tomu vérit.

Chatr¢ stala na okraji podzemniho dolu; cesta se tocila po
jeho obvodu jako vyvrtka. Nade mnou byla rampa, ale méla je-
nom jeden fetéz a ten byl cely zrezivély. Vedle rampy staly dva
zebriky zvedajici se k dfevéné plosiné o patro vys. Tam se chod-
by rozebihaly do vSech smért.

V jeskyni panovalo Sero pableskujici svétlem desitek ohnist
nade mnou i pode mnou. Jako svétlusky zamrznuté v ¢ase. Dym
se zvedal ke stropu v mnoha sloupcich; ve vyssich patrech se
spojoval do mlhy, ktera unikala ven tisicovkou praduchi a pra-
rev.

Kdy?z jsem zamitil k Zebfikiim, mi spole¢nici mé nasledova-
li. U zebriki jsem narazil na vyklenek, ktery se pravdépodobné
rozsiroval do del$iho tunelu. V jeho vchodu hotel prvni z ohnti;
kréilo se u ného deset lidi, hlavné muzt, a jeden maly chlapec.
Kolem nich se motala divka, ktera mi nosila jidlo a starala se
o kamna.

Sotva jsem se k nim priblizil, upfeli na mé podeztivavé po-
hledy. V Zeninych ocich se zracil strach, v muzskych spise ne-
navist a — ne, taky to byl strach. Je snadné nenavidét to, ceho se
bojite. Napadlo m¢, jestli je nevydésili mi prazvlastni spole¢nici,
a ohlédl jsem se pres rameno. Araziel zrovna strkal hlavu do an-
délovy kutny, jako by se v ni snazil nékoho najit, ale shromazde-
ni si v§imalo jen mé, andéla s ddblem nevidélo.

»Co chce$?® houkl na mé jeden z muzt. Byl podsadity, spi-
$e mensiho vzristu. Vypadal mohutné a jaksi zvirecky, kteryzto



dojem jesté posilovala husta hiiva hnédych vlasi, ktera mu spa-
dala az do puli zad. Nebyt téch vlasi, pfipominal by mi Lucase.

Uprel jsem pohled na jejich hospodyni. ,, Iy ses o mé starala,*
oznamil jsem ji. ,Dékuji. Mtizu se ti néjak odvdécit?“

Zena na mé chvili testila o¢i a pak rychle, jako by si zrovna
vzpomnéla, co ma udélat, zavrtéla hlavou. Muz, ktery predtim
promluvil, vyskoc¢il na nohy: ,,Dostala to nakazano! Nech ji na
pokoji!“

Zvedl jsem ruce na znameni smiru. ,,Byl jsem jenom zdvo-
fily,“ uklidnoval jsem ho. ,Nechci vas obtézovat. Shanim néco
kjidlua-*“

»UZ jsi od nas dostal jidla dost
kou.

»No tak, Edoardo,” zastal se mé dal$i z muzi, ,snad bychom
mu mohli dat trochu masa.“

»Ja dablovi nic davat nebudu,“ utrhl se.

Zarazil jsem se. Dablovi? Co tim chce Fict?

Ani Arazielovi to nebylo po chuti. ,,Pro¢ ne, ty hovado, co je
na mné $patnyho?“ durdil se, ale Edoardo ho samoziejmé ne-
slySel.

Druhy muz se postavil naproti Edoardovi. Byl uz starsi,
sukovity a vychrtly. Kde nebyly kosti, byly svaly, kde nebyly sva-
ly, byly chlupy. ,Neni to dabel,“ fekl. ,,Je to chlap jako ty nebo ja,
nevidis? A vypada dost hladové.*

Napadlo mé, ze z nas dvou je on tim, kdo se potfebuje po-
radné najist.

»1ys neslysel, odkad se sem dostal?“ Edoardo mu zasermo-
val rukama pred obli¢ejem. ,Vyskocil z plament jako rarach!
Margarit byla u toho, starala se o Krkavce! Vidéla to na vlastni
o¢i! Musi to byt dabel! Odstup, démone,” zni¢ehonic se obratil
ke mné, popadl hill, ale naprahnout se ji neodvazil. Mél ze mé
opravdovy strach.

Druhy muz byl stejné tvrdohlavy jako Edoardo, mluvil ale
klidné, se $petkou ironie: ,,Jisté. Vyskocil z vohné, udélal sedm
kotould, sebral Margarit kosté a proletél na ném cely kralovstvi.

!«

muz zamitavé mavnul ru-



Moje baba se podobnych historek navyklada, ze kdybys je na-
hazel do déravyho pytle, budou se z néj sypat celej mésic. Co
meésic, celej rok! O elfech, co kradou nekiténa novorozenata
z kolibek, o princech zakletych v hady, o bilych havranech, je-
jichz krakani vésti smrt. A vi§, kdo ma tyhle historky nejradéji?
Déti. Nemeél by sis jit tadyhle s Christianem poslechnout dalsi
pohadku? Aby se ti dobfe usinalo. A dej tu hal pry¢, jesté o ni
zakopne$ a rozplacnes se dole dfiv, nez staci§ odrikat otlenas,
a co si pak chudéak Serena po¢ne?“

Edoardovu oponentovi mohlo byt kolem ¢tyticeti let. Vla-
sy skoro nem¢él a $aty na ném visely jako na vyrostkovi, ktery
podédil obleceni po star$im bratrovi. Pfesto z jeho slov salala
autorita. Natahl se ke kralikovi, kterého opékali nad ohném, utr-
hl z ného nohu a podal mi ji. ,,Jez,” vyzval mé. ,Vypadas, ze to
potrebujes, mladence.”

»Dékuji,“ prijal jsem jidlo.

»Prisedni k nam a povéz, jak se jmenuje$ a co se ti vlastné
stalo,“ muz ukdzal k ohni.

»Ja tu s nim sedét nebudu!“ lamentoval Edoardo. Araziel se
mu vplizil do zad a natdhl se k jeho limci, ale andél mu zabranil
shodit ho do propasti. Dabel na néj jenom vyplaznul jazyk.

»Nikdo té nenuti,” obofil se muz na Edoarda. ,,A viibec, nej-
lepsi bude, kdyz dojdes$ pro vodu. Uz nam dochazi a cizinec je
urcité ziznivy. Tak bude to?“

Edoardo si odfrknul a pak oddupal. Hul si vzal s sebou, ani
se o ni neopiral, jenom ji vifil prach, jak s ni divoce maval do
kroku.

»Moje jméno je Barnabas, priteli,” fekl muz, kdyz jsem used-
nul k ohnisti. Byl to jen pocit, nebo se ode mé vsichni odtahli
a zvédave se ke mné nahnuli zaroven?

»Ja jsem Kaspian,“ podal jsem mu ruku. Jeho stisk byl pevny
a suchy.

»lak to jo, Kaspidne. A jak ses semka dostal?“ vyptaval se.

Chtél jsem Fict, ze jsem skute¢né vyskocil z ohné, ale rychle
jsem si to rozmyslel. ,Nevim, hlesnul jsem. ,,Byl jsem nemocny.



Myslim, ze jsem umiral. Nékdo mé odnesl sem a Krkavec mé
vylécil.“

»Skute¢né?“ davem projela vlna udiva

»Pro¢ to udélal?“ zeptal se kdosi.

Barnabas na néj vrhl zly pohled. ,,Odpust tomu hlupakovi,*
fekl mi, ,,mladym jazyk kmita jako bi¢, ale rozum maji zatizeny
zavazim. Pietro chtél fic, Ze Krkavec lidi z venku nelééi. Vlast-
né je ani nevpousti do svého kralovstvi,“ mavnul rukou kolem
a mné konecné doslo, Ze kralovstvi musi byt tato hora.

Prikyvnul jsem.

»Pietra by zajimalo, ¢im jsi Krkavci zaplatil, Ze té vpustil
dal?“ pokracoval Barnabas.

Pokr¢il jsem rameny. ,,Jak jsem fekl... byl jsem nemocny, ne-
vim, jak jsem se sem dostal. Snad mu zaplatili moji rodic¢e. On
sam mi to neprozradil.“

Barnabas prikyvnul. , A co budes$ délat ted?“

»Jesté nevim. Rad bych zjistil, jaka je situace ve mésté. Taky
bych rad nasel nékoho, kdo vede boj proti Strobovi. Myslim...
novému guvernérovi. Jeden z mych pratel — on... pokusil se mé
zabit. Ted je na guvernérové strané. Chci se ho zbavit dfiv, nez
mé dostane. Myslim, ze bych vasim muzim mohl pomoct.*

Barnabas si pohladil strnité na bradé. ,,Myslis?“ Prehlédnul
mé kritickym okem. ,Inu... ja sam jsem jednim z téch, ktefi
vedou boj proti zoldackym svinim té zatrinéné skety. Mam na
starosti obranu kolem jatek. Dozvejkej, Kaspiane, vyzval mé.
»Jestli ndm opravdu chce$ pomoct, nékomu té predstavim.“

Uz jsem stihl utisit hlad. Rychle jsem zhltl posledni kousky
masa, zapil je trochou vina z méchu - vida, tak Edoarda pro
vodu posilali zbytecné - a nasledoval Barnabase. Nasadil pre-
kvapivé ostré tempo. Po Zebiiku vysplhal hbité jako zkuseny
namornik a nez jsem se dostal nahoru, uz stal pred jakymsi tu-
nelem a maval na mé.

Pred tunelem jsem se zastavil. Zirala na mé hluboka ¢ernota
a té jsem se bal. ,,Co tu tak stojis, clovéce?“ houknul na mé déabel.
,Prazdno té nekousne.



»10 ne. Ale ta kobylka v obleku by mohla,“ kyvnul jsem smé-
rem k tvorovi z jiné dimenze, ktery mé pozoroval svyma ¢leni-
tyma ocima.

»Nemtze na tebe,” uklidnil mé Auriel. ,\Vidi$ ji, ale fyzicky
jste oba v jiném svété. Mohl bys skrz ni projit a skoro bys to
necitil.

»Vy na mé muzete,“ podotknul jsem.

»Nemtzeme,“ fekl Auriel a prostr¢il mi ruku hlavou. Bylo to
docela prijemné, skoro jako pohlazeni.

»J0, nemutizeme,“ zaskfehotal dabel a taky mi prostr¢il ruku
hlavou; bylo to pfijemné asi jako $lehani kopfivami.

»Pry¢ oba dva,“ rozehnal jsem se a oba zmizeli. Prekvapené
jsem zamrkal.

»Hej! Jsi v poradku?“ houknul na mé Barnabas.

»J0...“ odtusil jsem.

Starik se vydal za mnou a podeztivavé si mé prohlizel. ,,Co
to délas?™ zeptal se.

»Co bych délal?“

»Mluvi§ sam se sebou a mavas kolem sebe rukama jak bla-
zen.“

Rozpacité jsem se na néj usmal. ,,To jsou asi dozvuky té ne-
moci,“ vysvétlil jsem.

»J000? A co ti vlastné bylo?“

»Nevim, jak se to jmenuje,“ zamyslel jsem se. ,,Ale mél
jsem... vidiny a sly$iny, nedokazal jsem rozliSit sen od reality.
Ve skute¢nosti jsem byl otraven.*

»Aha. Kym?“

»Jak jsem fekl - mym pritelem.“

»Asi si nevybira$ dobré pratele. Pro¢ té chtél zabit?“

Pokr¢il jsem rameny: ,,Prosté na mé zarlil. Pijdeme?“

»]0, jasné.”

Vedl mé skrze tunely, k zebfikiim a vytahovym plosinam,
pres dfevéné a provazové mosty klenouci se nad propasti a do
hloubi skaly, az jsem védél, ze kdyby mé ted opustil, nikdy bych
nenasel cestu zpatky. Mijeli jsme dal$i ohné a dalsi skupinky



a Barnabas jim vS§em maval na pozdrav. Prosli jsme kolem velké
budovy, kterd pripominala staje; ozyvalo se z ni strasidelné sté-
nani. Barnabas mi vysvétlil, Ze je to mistni lazaret. Nechtél jsem
veédét vic.

Ptal jsem se, jak je mozné, ze maji dostatek dreva, a on mi
prozradil, Ze ho nashromazdili za ta dlouha léta, co Krkavec
okupoval dil. ,,Pro jistotu. Kdybychom tu nékdy byli uvéznéni.
Ale stejné jsou pridély dfeva omezené. Jidla taky. Jenom vody je
dost, v podzemi tryska pramen, ale $treka, ta je k nému porad-
na.”

»Bydli tu celé rodiny s détmi,“ vypravél mi dal. ,,Nastéhovali
se sem poté, co ta zatrinéna sketa zacala poradat najezdy na
Prikopy.“

Zatrtinéna sketa, jinak Strobovi netikal.

»Krkavec to dovoluje, mé jedinou podminku - kazdej muz-
skej od patnacti az do padesati let musi bojovat proti sketé a je-
jim zoldakam.“

»Jak si v boji vedete?“

»Je to krusny. Polovina Pfikoptu se uz vyprazdnila. Na dru-
hou stranu, vzdycky kdyz na nas sketa posle svy psy, vldkame
je do uli¢ek atam je zmasakrujeme jednoho po druhym. Ale
vSecky Krkavcovy obchody stoji. Taky za¢iname mit problémy
se zasobovanim - ta zatrinéna sketa se nas snazi vyhladovét.
Prikopy jsou v oblezeni. Ale to nevadi. Chodime kanaly.”

Nakonec jsme dosli k dalsi jeskynice, tato byla kryta zavésem
z kozesin. Jak jsem brzy zjistil, byly pfipevnéné na podivné dre-
véné konstrukci, ktera se tahla vSéemi zakoutimi jeskyné a tvorila
ptijemny kutloch. Z jejiho nitra se ozyvaly roz¢ilené vykriky, ale
Barnabas toho nedbal: ,,Hej, Kudlo, jdu dovnitf!“ houkl a vstou-
pil.

Naskytl se mi pohled na dva muze a jednu Zenu. Vsichni byli
velice mladi, mohlo jim byt sotva dvacet. Jeden z nich byl urost-
ly a pohledny, s kratkymi ¢ernymi vlasy. Opiral se o zed, ruce
v kapsach, ve tvari smutny usmév. Jeho protéjsek mél skoro stej-
nou tvar, a presto vypadal jinak. Tuctovéji, ponékud kostnaté.



Na sobé mél kosili bez rukavi, vestu a kolem hlavy satek. Tvaril
se rozzutené, pasobil trochu jako chuligan. Zena méla drobnou
tvar s nosem nahoru a nddhernou postavu. Nejzajimavéjsi byly
jeji vlasy, mély snad sedm barev. Divka se ale tvarila nestastné,
pfimo zoufale.

»Ahoj, Hannah,“ pozdravil Barnabas Zenu a pak se otocil
k chuliganovi: ,Kdo to je, Kudlo?“ kyvnul k poslednimu muzi.

Kudla si odfrkl. ,,Tys to jesté neslysel? Tohle, mavnul rukou,
jako kdyby muze predstavoval v kabaretni estrade, ,je zradce.”

Barnabas se zatvaril prekvapené. ,,Skutecné?“

»Nebud tak hruby, Kraliku,“ utrhla se na Kudlu Hannah.

Treti muz si povzdechl a pak s naznakem pobaveni v hlase pri-
svédcil: ,No jo, uz to tak bude. Jsem zradce.“ Hannah si nevsimal.

»A koho jsi zradil?“ vyptaval se Barnabas. ,Nas — anebo je?“

»Je, ocividné, jinak bych uz byl spoutany,” opacil muz.

»Je to nas pritel z détstvi,“ vysvétlila Hannah. ,Jmenuje se
Angelo. Angelo - tohle je Barnabas.®

»1¢8i mé,“ Angelo mu podal ruku.

Barnabas vahal. Ne Ze bych ho nechépal; zradce ztstane
zradcem. Nakonec ale ruku ptijal.

»A kdo je tvij sladky doprovod, Barnabasi?“ zavrcel Kudla.

»Tohle? Ach, ano,“ muj privodce si konecné vzpomneél, Ze tu
jsem taky. ,Jmenuje se Kaspian. Krkavec ho pry vylécil z néjaké
nemoci.“

Kudla se na mé podival znovu. Jako by mu néco doslo. ,,Z ne-
moci...“ odfrkl si. ,Jo, jasné. Pro¢ jsi sem Kaspiana privedl, Bar-
nabasi?“ A pak se otocil ke mné: ,\Vi Krkavec, Ze se tu takhle
potulujes?“

Pokr¢il jsem rameny. ,,Krkavec mi nabidnul, abych se k vam
pridal,“ fekl jsem.

»A pridal ses k nam?“

»10 jesté nevim. Ale vim, Ze vam chci pomoct.®

Na Kudlu to dojem neudélalo. ,Jestli chce$ byt jednim z vo-
jaku, prisel jsi za Spatnym ¢lovékem,“ odbyl mé. ,,Barnabasi, do-
vedes ho za Gabrielem?“



Ale Barnabas mé nedal: ,,Pockej, Kudlo. Rikal, Ze byval prite-
lem jednoho z muzti té zatrtinéné skety. Mohl by nam pomoct.“
Pak se ke mné oto¢il a dodal: ,,Svym zptisobem je to taky zradce.
Nic ve zlym,“ zvedl ruce ve smiflivém gestu, ,,to byl jenom vtip.“

Usklibnul jsem se. ,,Nemutizu byt zradce, kdyz jsem sam byl
zrazen. Ufiel — a Romero - se mé pokusili zabit jesté dfiv, nez ta-
hle valka zacala. Doted jsem nebyl na nici strané. Tedy... vlastné
jsem vzdycky bojoval proti Strobovi. Jesté kdyz jsem byl ve sluz-
bach lorda Orneta.”

»Lord Ornet? Neznam ho,” fekl Kudla. Ur¢ité nebyl z Vine-
gie, jinak by védél, o koho se jedna.

Barnabas se na mé podival Gplné jinyma oc¢ima. Nepratelsky.
»10 byl muz, ktery se spojil s barbary a chtél ve mésté prevzit
vladu,” fekl a odtahnul se ode mé. Vsiml jsem si, ze rukou zajiz-
di pod kosili. Byl jsem si jisty, Ze hleda ntiz.

»A vy tomu vérite?“ usklibl jsem se. ,Po tom vSem, co se sta-
lo?“ Pak jsem si povzdechl: ,VSechno je jinak. KdyZz mé nechate
to vysvetlit...

»Pokracuj,” vyzval mé Kudla.

»10 Strob - ta sketa zatriinéna,“ usklibnul jsem se na Bar-
nabase, ,,spole¢né s baronem Kromem najali barbarské kmeny.
Pottebovali vyvolat paniku, aby do mésta mohli privést zoldaky.
Ornet ale zjistil, co chystaji. Chtél Kroma se Strobem zastavit,
ale ti dva na ného vsechno svedli. Ornet byl uvéznén a brzy poté
se mé muj pritel pokusil zavrazdit.

»A jak to vi§?“ zavréel Barnabas. ,,Myslel jsem, Ze jsi nékolik
poslednich tydni stravil bojem se smrti.®

Smutné jsem se usmal a zvedl ruku. ,Barnabasi,“ fekl jsem
a prinutil svou ruku vzplanout, ,,ja jsem skute¢né vyskocil z pla-
menil.“

Barnabas a Kudla uskocili, Hanah vykfikla, dokonce i An-
gelo sebou trhnul. V Barnabasové ruce se zazra¢né objevil niz.
Mavnul jsem rukou a plameny uhasil.

»Nechci vam ublizit,“ fekl jsem. ,,Jen jsem chtél, abyste mé
pochopili.“



»10 je v poradku, Barnabasi,“ polozil mu Kudla ruku na ra-
meno, ,ja jsem védél, ze... Ze neni normalni.”

Neni normalni. Ano, tak jsem nad tim je$té nepremyslel.
Nejsem normalni.

»Takze jsi prece jenom dabel,“ zasycel na mé Barnabas.

»Ne, on ne, to ja jsem dabel,“ zachechtal se Araziel, ktery se
najednou objevil za jeho zady. Rychle priskocil k Hannah a zacal
ji rukou prejizdét po téle. ,,Ach, ta je tak Sukatelnd, obliznul si
rty a zacal délat nemravné pohyby. Rozhlédnul jsem se po Au-
rielovi; ano, byl tu taky, stal po mé levici. Tentokrat na sebe vzal
podobu elegantniho muze v nejlepsich letech. I kdyz se trochu
podobal Arazielovi, predstavoval jeho pravy opak — tam, kde byl
dabel slizky, andél byl uhlazeny.

Snazil jsem se jich nevsimat. ,Nejsem dabel,“ fekl jsem
Barnabasovi. ,,Jsem ¢lovék jako vy. Jenom umim vic nez vy. Tak
jako Krkavec.“

»1y jsi kouzelnik?“ vydechla Hannah.

»Ano,“ prikyvnul jsem. ,To mé vystihuje nejlépe. A vy byste
méli védét, Ze Strob ma po svém boku nékoho jako ja. Nasim
cilem by ovSem neméli byt kouzelnici, ale Strob. To jeho se mu-
sime zbavit. Proto by mé zajimalo, jaké jsou vase plany. Pokud
mi tedy veérite.

»Na to vem jed, ze ti nevéfime,“ zasycel Kudla.

»Ale no tak,“ zvedl jsem ruce. ,,Mate mezi sebou zradce, ale
s kouzelnikem mate problémy?“ Asi by mé to nemélo prekvapovat.

»Vlastné vam rikal pravdu,” ozval se Angelo, i pres to, Ze jsem
ho pred chvili urazil.

»Jako v ¢em?“ odbyl ho Kudla.

»V tom, co fikal o barbarech. Vim to, protoze jsem byl u né-
kolika porad barona Kroma s nasimi veliteli. Baron necha barba-
ry projit soutéskou a pusti je k ostatnim Svobodnym meéstim.

Chytl jsem se jeho slov: ,Védél jsi, Ze az se barbafi unavi, chce
je Strob s pomoci ktizaki znicit? Uz ted jsou na cesté a mifi sem.
Az zlikviduji barbary, sjednoti v§echna Svobodna mésta vycer-
pana bojem s Vandaly a vytvofi novy katarsky stat.“



»10 jsem neveédél,“ priznal Angelo.

»A jak to vi$ ty?“ vyjel na mé Kudla.

»Myslim, Ze to uz jsem vysvétlil,“ zamracil jsem se na néj.
»Jsem kouzelnik. Prosté to vim.“

Kudla mé kone¢né zacal brat vazné. ,Pokud mas pravdu,
musime to rychle fict Krkavci,“ rozhodl. ,Nebo to uz vi?“

»Ne ode mé,” pokr¢il jsem rameny.

»Pro¢ to rikas nam, ale jemu jsi to nefekl?“ Kudla pfimhou-
fil odi.

»Nebyla prilezitost,“ odpovédél jsem. ,, Kdyz jsem povidal, Ze
jsem se zrovna zotavil z tézké nemoci, tak to nebyla lez. Ani to,
ze to byl Krkavec, kdo mé vylécil.

Kudla se mezitim vratil k tomu, co se snazil fict pred chvili:
»Musime vyrazit za Krkavcem,“ rozhodl. ,,Musime svolat radu.
Musime vymyslet, jak se z toho dostat. Barnabasi, ptijjdes se
mnou. Ty tu zlstanes,“ ukazal na Angela. Pak se ohlédnul na
Hannabh a zarazil se. Jako by mu zrovna néco doslo.

»>Miluje ji,“ vysvétlii mi Auriel ocividné. ,Jenomze ona
vzdycky milovala Angela. Angelo ode$el do svéta a stal se zolda-
kem. A Zajic - tak mu fikavali, jen ona mu vzdycky fikala Kra-
licku - odesel sem a ona prisla za nim. Chvili to vypadalo, ze by
ji skute¢né mohl dostat. Jenomze pak se znovu objevil Angelo.*

»Pro¢ mi to rikas? Myslel jsem, Ze nemtizes,“ zamumlal jsem.
Kudlova slova mé prehlusila:

»Nebo radsi ne,“ fekl. ,,Piijdes s nami, Angelo, mozna té bu-
deme potiebovat. Ale budes na nas ¢ekat venku.“

»Ja chci jit taky,“ ozvala se Hannah.

»Vi$, ze nemuize$, Hannah,“ zarazil ji Kudla.

Hannabh si dupla jako mala holka. ,To je pékné nefér,“ utrhla se.

,Promin,” fekl Kudla.

»Tak si trhni nohou,“ vyplazla na néj jazyk a oto¢ila se k nému
zady. Usmal jsem se. Hrozné mi pfipominala Aliciu.

»Pojdte,“ mavnul na nas Kudla a zamifil ven.

Barnabas si ode mé drzel patticny odstup. Jeho pristup ke
mné se Uplné zménil; pripadal si podvedeny a uz mi nedoka-



zal vérit. Citil jsem to, i kdyz jsem nechapal jak. Byla to soucast
Pavoukova daru.

Pavoukova prokleti.

Schvélné jsem vysel ven az jako posledni, abych mohl mluvit
se svymi astralnimi strazci.

Co tady krucindl délate? tikal jsem si, zatimco jsem cekal, az
kolem mé ostatni projdou.

»Pouzil jsi magii,“ vysvétlil Auriel. ,,To nds pfivolalo.”

»A proc jste predtim zmizeli?“ $eptal jsem.

»Chtél jsi, abychom $li pry¢,“ odpoveédél andél.

»A tak jste sli pry¢?“ podivil jsem se.

»On ano,“ kyvl k Arazielovi.

»Cos Cekal,“ dabel na mé vyplaznul jazyk, ,Ze kolem tebe
budu poskakovat, jak je den dlouhej?*

»Tak pro¢ ses — “ spustil jsem, ale v ten okamzik se ke mné
otocil Angelo:

»Rikal jsi néco?“ zeptal se.

»10 nic, mavnul jsem rukou. Zdalo se, Ze jsem ho nepre-
svédcil, ale nez aby to komentoval, pokracoval v cesté.

Tak proc ses vracel? pomyslel jsem si a doufal, ze mé Araziel
uslys$i. Mél jsem $tésti.

»Je s tebou sranda,“ odpovédél dabel. ,,Bavi mé té otravovat.“

A co ty? obratil jsem se na Auriela. Za jeho zady se objevila
létajici hlava, zasklebila se na mé a zmizela. Vize byly zpatky.

»Ja tu byl celou dobu,“ fekl mi andél. ,,Jenom jsi mé nevidél.

Takze kdyz nebudu chtit, tak vds neuvidim?

»Pokud se nauci$ ovladat svoji moc, tak ne, pripustil andél.

Jak to, Ze mi najednou miizes odpovidat? vyptaval jsem se.
Predtim jsi byl tak tajuplny.

»Prekrocil jsi hranici. Nékteré zdkony jsi porusil, a tak pro
tebe prestaly platit. Ale porad je tu spousta pravidel, kterd mu-
sim dodrzovat. Nemiizu ovliviiovat tvé rozhodovani.”

A co tedy miizes?

»Muzu ti odpovidat... a do urcité miry i pomahat. Ale to
jsem délal i predtim. Jenom jsi to nepostrehl.”



Na néco jsem si vzpomnél. TakzZe to ty jsi odemknul zamky ve
Strobové pracovné? pomyslel jsem si. Tehdy, kdyz jsem u néj byl
na vyzvéddach?

»Ne,“ andél zavrtél hlavou, ,to jsi udélal ty. Ja jsem ti jenom
pomohl.“

Jak dlouho jsi se mnou?

,Od tvého narozeni.

A kde jsi byl, vzdycky kdyz mé nékdo Sikanoval?

»Vzdycky jsem stal po tvém boku. Nemtizu ti pomoc, kdyz si
nepomuze$ sam. A nékdy ani, kdyz si pomiizes. Nemutizu délat
zéazraky. Spi$ ti mazu prat... Stésti.”

No to je mi dobry.

Tu myslenku jsem nesméfoval na nikoho z nich a nikdo mi
ani neodpovédél, ale stejné jsem mél pocit, Ze ji slyseli. Zneklid-
novalo mé, ze mi vidi do hlavy.

»Neboj, nikomu neprozradime, Ze chce$ Sukat ovce,“ zakte-
nil se Araziel.

Jdi pryc, prikazal jsem mu.

»Naser si,“ zagklebil se na mé. ,,Tak jednoduché to neni.”

Tak jak ho mdm zahnat? otocil jsem se k Aurielovi.

»Musi$ to skutecné chtit,“ odpovédél andél. ,,Musis to bez-
mala fyzicky potfebovat. Rozmarné prani nikoho nezazene.
Chapes?“

Kdo vi?

Ale véril jsem, ze chapu.

Trvalo to vé¢nost, nez jsme dosli az ke Krkavcovu triinnimu
salu. Kudla si cestou odchytnul nékolik déti a vydal jim rozkazy;
svolaval velitele. Kdyz jsme dorazili na misto, uz tu ¢ekalo né-
kolik lidi a pomalu prochézelo kolem péti strazcu. Jeden z nich
byl Malear. ,,Je dobré vidét té zivého,“ fekl mi vazné a podal mi
ruku.

Usmal jsem se na néj. ,,Tebe také, Male. Tebe také.”

Vzapéti mé cekalo jesté vétsi prekvapeni. ,,Kaspiane!* vykfi-
kl Mathyas a vrhl se mi do naruce.

Nevim, co mi vyrazilo dech vic - jestli to, ze ho tu vidim,



nebo vielost jeho privitani. ,Mathyasi,“ zalapal jsem po dechu
a oplatil jeho objeti, ,,co tu u vSech svatych délas?“

»10 je — to je dlouhy pribéh, vidél jsem, jak zavahal, ale pak
se znovu usmal a fekl: ,A co tu délas ty?“

»Taky dlouhy pfibéh,“ povzdechl jsem si. ,,Povim ti ho. Ale
az pozdéji.”

»Chapu,“ fekl, protoze strazni zrovna vzali za vrata a ote-
vfreli je dokoran. ,,Tak tedy pozdéji.”

Naposledy jsem na ného kyvnul a potom vstoupil do jes-
kyné.

Angelo ztstal venku; na rameno mu dopadla tézka ruka
jednoho ze strazct a nepustila ho dal. Védéli, co je zac.

Krkavec lezel na kozesinach a obklopen tfemi pokfivenymi
zenami koufil vodni dymku. Nedokazal jsem pochopit, pro¢ si
vybira takové milenky. Na druhou stranu, kdo jiny by dokazal
snést hnusdka jako on? Vypadal zvédavé. ,Kudlo, co té sem
privadi?“ fekl svym pomalym, pochmurnym stylem, a pak za-
hlédnul mé: ,,Kaspiane. Jak ses osvobodil?“

»Ma pro nas dtlezité informace, vysvétlil Kudla. ,,Chvili
pockame, az tu budou vsichni. Tohle si musi poslechnout.”

Brzy se uvnitf shromazdilo pét muza a dvé zeny a spolu
s nimi prislo dals$i necekané prekvapeni. Mezi dustojniky stal
Smolaf. Byl jsem nads$eny jako dité, které rozbalilo vytouzeny
darek. Smolar mé objal stejné viele jako Mathyas. ,,U vSech vi-
negijskych bohd, co tady délas?“ vykrikl.

»Zrovna jsem se chtél zeptat na to samé,“ odvétil jsem.
,Kde mas brachu?“

»Je v divadle.”

»Jsou tam vsichni v poradku?“

»J0, prikyvl. ,Divadlo zavfeli, ale nevyhnali nas, takze ted
slouzime jako Krkavcova pfedsunuta zakladna.“

»,Co s nimi mas spole¢ného?“ podivil jsem se. Mozna
v mém hlase zaznélo vic odporu, nez by mélo, ale nemohl jsem
si pomoci; gangy z Prikopt pro mé byly synonymem zla uz od
détstvi. Az do ted.



»0dboj, priteli,“ vysvétlil Smolaf. ,,0dboj. Jsou jedinou si-
lou, ktera stoji proti novému guvernérovi a jeho vrahountim.
Vsichni ostatni se tfesou strachy.”

»Je to ve mésté hodné zI1é2“ Bal jsem se jeho odpoveédi.

»Je to priserné,” rekl Smolaf. ,,Jak to, Ze to nevis?“

»Ja... byl jsem pry¢. Byl jsem hodné dlouho pry¢.”

»Tak dost,“ prerusil nas Kudla. ,,Kaspiane. Rekni véem to, co
jsi povédél mné.“

Kdy?z jsem skoncil se svym vypravénim, rozhostilo se dlouhé
ticho. Zirali na mé, jako bych jim pravé prozradil, Ze jsem jejich
otec. Prvni promluvil Krkavec. ,,To nejsou dobré zpravy, rekl.
»Co s tim budeme délat, gentlemani?“

Oslovovat tuhle sebranku ,gentlemani® mi prislo jako vy-
sméch.

»Jestli Strobovi prijdou dalsi posily, jsme ztraceni,“ ozval se
prvni z veliteld, stary, tlusty muz. ,Dosud jsme spoléhali na to,
ze barbafti oslabi sketiny sily. Ale pokud jsou na jeho strané —
a pokud mu ptijdou dalii posily z Rige... co viibec miizeme dé-
lat?“

»Nebude to tak zI¢,“ vzala si slovo divozenka s rusymi vla-
sy. ,Barbari budou dobyvat ostatni mésta, ne Vinegii. A kfizaci
zase budou mit plné ruce prace s barbary. Asi budou pottebovat
pichnout i od sketinych zoldaku. Sketu to oslabi - a tehdy prijde
nase chvile! Udefime na ného a prevezmeme mésto.*

»Ale co potom?“ ozval se Kudla. ,, I kdyby se nam to podatilo,
ktizaci sjednoti Svobodna mésta pod jednu vlajku a potom nés
znici.”

»Co kdybychom si najali vlastni armadu?“ navrhl maly muz
s dlouhymi vlasy svazanymi do konské ohanky.

»1o chce ¢as,“ rekl dalsi z dustojnikd, jakysi mohutny zapas-
nik, a posledni z muzi, zjizveny, jednooky namornik, si prisadil:

»A chechtaky, rekl. ,,Spoustu chechtaki, kery nemame a ni-
kdy mit nebudem.*

-V méstské pokladnici jsou,“ namitl Konsky ohon.

»Tu drzi sketa a my se k ni jen tak nedostanem,“ odbyl ho



Namornik. ,,A ikdybysme mu ju nakrasno vocorovali, zebere
nam to spoustu ¢asu, nez naky zoldaky sezenem.“

Konsky ohon se svého napadu nevzdaval: ,Mtzeme je zalit
svolavat uz ted! Kdyz slibime, Ze dostanou zaplaceno, tak prijdou.”

»Vsadim se, Ze vSechny zoldnére z Apenin uz ma Strob,” spras-
kla ruce posledni z Zen; byla stara a tlusta a provazce kiize na ni
visely jako mokra prostéradla na $nare.

»10 by ndam mohl fict Angelo,“ napadlo Kudlu. ,,Myslim...
zradce,“ dodal trochu nejisté. ,Cekd venku. Mdm ho zavolat?“

Krkavec prikyvl.

Kdyz si Angelo poslechl, co po ném chceme, na chvili se za-
myslel a spustil:

»Strob najal Jizanskou kompanii, Frické mordyte, Cernélabuté
a Rudé slunec¢nice.” Pak zacal vyjmenovavat jména dalsich kom-
panii, které znal, véetné mist, kde se ted mély nachazet. Vsechny
byly na stovky kilometra daleko.

»Tak $ahneme jinam!“ zvolala Divozenka, kdyZz Angela zase
odvedli. ,Najmeme si eir auguské korzary nebo Sel-zahadany!*

»10 neni tak lehké, jak si myslis,“ zchladil ji Tlustoch. ,Irva-
lo by to celé mésice. Mezitim se muiZe stat stovka véci. Taky bys
mobhla privést zoldaky do vypaleného mésta.“

»Apak by ti cela zoldackd smecka pro$mejdila kundicku
svejma muznejma kopima,“ zafehtal se Silak.

»Drz hubu, nebo tvoje kopi uz nepro$mejdi nikdy nic!“ zaprs-
kala Divozenka a vytdhla ntiz.

Pak zaznélo jediné slovo:

Ticho,” fekl Krkavec.

Nemusel mluvit nahlas, stejné jste méli pocit, Ze stoji za vami
a Septa vam primo do ucha. Jeho distojniky ihned opustila bojov-
nost; méli pred starcem nekonecny respekt.

»Jen rikam, Ze to musime zkusit,“ zamumlala Divozenka skoro
zahanben¢ a schovala niz.

»Nebo musime najit jiny zptsob,“ fekl Tlustoch.

»A jaky, ty chytraku?“ zasycela na néj, ale uz ne tak ostfe jako
pred chvili.



»Svobodnd mésta,“ odpovédeél. ,Nebudou se chtit vzdat své
samostatnosti, budou o ni bojovat.”

Kudla k té myslence ztistaval skepticky. ,,A co bychom jim
rekli?“ ptal se.

Lvarujeme je, Ze sem mifi kfizacka armada,” pokrcil Tlus-
toch rameny.

»Skute¢né?“ usmal se Konsky ohon. ,Ti jim prece jedou po-
moct. Ptijizdéji, aby je zbavili straslivych barbara.”

»Ukazeme jim pravdu,” nevzdaval se Tlustoch.

»Jak? Myslis, Ze budou vérit nam, ltze ltz, prachsprostym
kriminalnikim?“ zhodnotila Stara Zena mistni spole¢nost.

»Vlastné vim o nékom, kdo by ndm mohl pomoci,“ promlu-
vil jsem. Jejich pohledy mé probodaly jako $ipy; zdalo se, Ze na
mé docela zapomnéli, a teprve ted si uvédomili, Ze je tu vetrelec.

Ale Krkavec rekl jenom: ,,Mluv,“ a legitimizoval tak moji pti-
tomnost na poradé. Tak jsem si odkaslal a spustil:

»MUj pan, lord Ornet... ten muz mél svého ¢asu znacny po-
liticky vliv - a to nejenom ve Vinegii, ale v celych Apeninach.
Myslim, Ze byste mohli vyuzit jeho prostredki.®

»10o ma jeden hacek,” usklibl se Konsky ohon. ,Ornet trci
ve Strobové bani.“

»J0, to je pravda,” pfiznal jsem. ,,Museli bychom ho nejdriv
dostat ven.“

»A mas néjakou predstavu, jak to udélat?“ zavréel na mé Si-
lak.

Zakroutil jsem hlavou.

»Tak drz hubu,“ rozkdzal mi.

»Fabio!“ okfikl ho Kudla, ,,Krkavec mu udélil slovo.“ Vrhl
usluzny pohled na starého $amana a potom rozzlobeny na Sila-
ka. Fabio sklopil oc¢i.

Nakonec se Kudla podival na mé. ,Mné se tvij napad libi,*
fekl. ,Jestli nékdo mize Svobodnd mésta presvédcit o tom, co
jim hrozi, tak jediné dalsi $lechtic. Ale pravda je takova, Ze po-
tfebujeme plan, jak dostat Orneta ven. A co nam zaruci, Ze bude
na nasi strané?“



»Spole¢ny nepritel,“ fekl jsem. ,,Ornet si neda pokoj, dokud
Stroba neznici.”

Kudla prikyvl. , Tak dobfe. Jestli se ti podati vymyslet dobry
plan, prijd za mnou. Pomizu ti.“

»Ale nez s né¢im prijde,“ ozval se Tlustoch, ,,musime pocitat
s nahradnim planem. Takze? Jaké jsou navrhy?“

»Musime presvédcit barbary, Ze na né Strob chysta past,”
promluvil Smolaf. Uvédomil jsem si, Ze dosud mlcel, urcité sviij
plan az do ted promyslel. ,Musime je presvédcit, aby se misto
proti Svobodnym méstim obratili proti kfizaktim. Tak se zba-
vime dvou problému najednou a budeme se muset vyporadat
jenom se Strobovymi zoldaky.*

»10 neni jen tak néjaké ,jenom;,“ usklibl se Konsky ohon.

»Navic, jak bys chtél barbary presvédcit o tom, ze je Strob
zradil?“ pridal se Tlustoch.

»Ifeba ma Strob schované néjaké dopisy?“ navrhl Kudla.
L,Ur¢ité néjak komunikuje s Ri$i.“ Rychle ptivedl Angela a otdz-
ku mu zopakoval, ale odpovéd nikoho neuspokojila.

»Nevim,*“ fekl Angelo.

»Tak to pro nas zjistis,“ rozhodl Krkavec. Jeho slova byla jako
razitko stvrzujici platnost kontraktu. Angelo prikyvl. Viibec se
nebranil a ja nechdpal pro¢. Copak je mu to jedno? Nebo se nas
chysta zradit?

Jednou zradce, vzdycky zradce. Pro¢ mu véri?

A proc¢ véri tobé? napadlo mé a znovu jsem si uvédomil, co je
Krkavec za¢. Jestli Angelovi véfi, ma pro to své diivody.

»Jak ale zabranime tomu, aby se barbafi neoto¢ili zpatky na
sever a nenechali kizaky byt?“ zeptal se Silak aka Fabio.

»Myslim, Ze se neoto¢i,“ fekl jsem a s usmévem se mu podi-
val do o¢i. Doufal jsem, ze ho tim nastvu. ,,Podle toho, co jsem
se o nich ucil, to jsou hrdi lidé. Budou se chtit pomstit.”

»Jo tak pan je Studovanej,“ zavréel na mé Silak, ale v tom
znovu promluvil Krkavec:

»Jsou hrdi. Neotoci se.“ Pripomnél jsem si, Ze i on pochazi
ze severu, védél mnohem lip nez my, s kym mame co do ¢inéni.



vvvvvv

vsech: ,,I kdyby se nam podarilo ziskat dikaz o Strobové spoje-
nectvi s krizaky... kdo ho barbartim dopravi? Musel by se dostat
z mésta, projit kolem Kromovych hlidek, prekrocit prismyk,
a i kdyby to vSechno zvladnul, barbati ho nejspi$ zabijou hned,
jak ho uvidi. Teda kdyz bude mit $tésti, v opa¢ném pripadé mu
namotaji stfeva na strom a sezerou jeho srdce.”

Napadlo mé, jestli Krkavce Tlustochova slova neurazi, ale
nerekl nic. Misto ného se znovu chopil slova Smolaf:

»Jistotu nema. Ale musime to zkusit. Pokud nenajdeme jiné-
ho dobrovolnika... pijdu za nimi sam. Stejné to byl muj napad.”

»1o nebude tfeba,” fekl Krkavec. ,Jsem si jisty, Ze se toho
ukolu nékdo ujme.“

Na Smolafi bylo vidét, Ze si to nemysli.






2. KAPITOLA

Vinegijské sklepy jsou nekonecné.

Alespon mi tak pripadaly, kdyz jsem jimi uz tfi hodiny bloudil
a kreslil kfidou na zed podivné symboly. Byla to zprava: jméno,
misto, ¢as, podpis. Doufal jsem, ze ji rozlusti jenom ten, komu
byla urcena; do podzemi ¢as od ¢asu vyrazeli zoldaci a patrali po
Krkavcovych lidech.

Malear - stejné jako devét dalsich muzd, které jsem poveril - ji
rozlustit nedokazal, a tak jen mechanicky obkresloval vzor. Délal
mi priivodce i straz zaroven. Jen jsem si nebyl jisty, jestli chrani
meé pred svétem, nebo Krkavcovo kralovstvi prede mnou. Jisté Ze
mi nevérili; byl jsem v kralovstvi novy, a uz jsem se pletl do téch
nejvyssich her. A navic jsem byl kouzelnik. Prosté jsem si neudé-
lal dobré jméno. Presto jsem byl rad, Ze je Malear se mnou, bez
ného bych se z labyrintu slepych uli¢ek a zasypanych cest nikdy
nevymotal.

Auriel, tentokrat v podobé krasné Zeny, nesouhlasné vrtél hla-
vou. Zato Araziel se rozmafrile pochechtaval; libila se mu predsta-
va, Ze se chci znovu spojit s dablem. Rikal jsem si, jestli je nemdm
odehnat pry¢, ale vlastné mi prisli zajimavi. Rozhodné s nimi byla
vétsi sranda nez s Malearem, ktery ustavi¢né hudroval, ze necha-
pe, k ¢emu jsou takové malivky dobré. Inu, j& sam si nebyl jisty,
ze mi néjak pomuizou. Nanestésti to byl jediny napad, ktery jsem
mél.

Znovu jsem se podival na andéla. ,,Pro¢ vypadas takhle?“ za-
$eptal jsem, kdyz Malear zmizel za zatackou. Proti své viili jsem
musel ptiznat, Ze Aurielova nova podoba je velice pritazliva.

»Ma podoba odrazi tvoji naladu,” vysvétlil mi. ,,Odpovida
tomu, na co ve skute¢nosti myslis.*

Na co myslim? Jsem nedoc¢kavy. Mam velké plany. Taky mam
strach... a jsem zvédavy. Jsou véci, které se musim dozveédét.

»1ak, aje hotovo,“ fekl Maelar a nakreslil posledni znacku.
Sahl jsem si do vesticky a vytahl z ni hodinky. Bylo az prekvapivé,



kolik podobnych, vcelku zbyte¢nych hracicek se dalo v kralovstvi
najit. Koneckonct, bylo to doupé zlodéju — méli jich tolik, ze se
mi jedny nezdrahali vénovat.

»-UZ mame ¢tvrt hodiny zpozdéni,“ naznal jsem.

»No jo furt, vsak tam za chvili sme,“ odbyl mé Malear.

Vedl mé ulickami ostfe vzhiiru. Brzy jsme narazili na sikmou
plosinu, po niz se kdysi valily sudy s vinem, a na jejim konci na
mé ¢ekal Smolat. Kyvl jsem mu na pozdrav.

»Pljdeme?“ zeptal se.

Malear se s nami mavnutim rozloucil a Smolat zatim vyhakl
petlici ze dvefi a vstoupil do sklepa. Pak po schodech nahoru, az
jsem poznal, Ze jsme v opusténé, napul rozpadlé chalupé na okraji
jatek.

Kdyz jsem byl ve Vinegii naposledy, panovala zima, jedna
z nejkrutéjsich, jakou meésto pamatovalo. Zpatky jsem se vra-
til v rozpuku jara. Slunce barvilo svét do vesela, ale zapominalo
hrat; ulice byly plné blata, které se mi ve velkych kolacich lepilo
na nohy; a silny vitr mé nutil stahovat krk mezi ramena a drzet si
kabat u brady, abych usetfil kazdou trosku tepla.

Pobliz nikdo nebyl.

»Pljdeme bo¢nimi ulickami,” vysvétlil mi Smolaf. ,Na hlav-
nich cestach se to hemzi zolddky. Takhle mame vétsi $anci, zZe se
jim vyhneme.“

Zavrtél jsem hlavou. ,,Chci vidét, jak to ve mésté vypada,” rekl
jsem. ,,Pjdu na Néarodni tfidu a setkam se s tebou pozdéji v di-
vadle.”

Smolaf na mé vrhl zly pohled. ,,Nenecham té jit samotného,
Kaspiane.“

,,Neveris mi?

»Ale to vi$, Ze ti véfim. Jenom o tebe mam strach. Nevis,
co té cekd.”

»Proto to musim vidét. Ale nechci, abys kvtili mné zbyte¢né
riskoval.“

»A ja té zase nechci mit na svédomi,” odvétil. ,Tak se se
mnou nehadej.“



Propletli jsme se ulickami na Narodni tfidu. Ano, tady se
méstu vratil zivot. Ale jaky Zivot. Opatrny, kradmy, vydéseny.
Ten pocit visel ve vzduchu. Lidé se na sebe nedivali. Misto aby se
zdravili, prochazeli kolem sebe se sklonénymi hlavami - jenom
nic nevidét, neslyset a rychle si jit po svém. Jako by prokleti stra-
chu dopadlo i na paromobily a fiakry: bylo jich nezvykle malo,
jezdily obezfetné, a presto rychle. Obvykly lomoz hlavni tfidy
byl nenavratné pryc.

,O mij boZe, co se to tu stalo?“ zaseptal jsem, kdyZ jsem to
uvidél.

Na dohled od nas prochazela ozbrojena hlidka. Nebyli to
méststi gardisté; uniformy nahradily vycpavané vesty a ocelové
platy a jejich mece byly prilis tézké, nez aby se daly povazovat za
soubojové. Byt byli jenom c¢tyfi, zabrali si pro sebe ptlku ulice
a smali se tomu, jak je vozy opatrné objizdi a pospichaji pry¢.

Pred nami kracel jakysi muz. Sotva zoldnére zahlédl, obratil
se na paté a vydal se zpatky po svych stopach. Minul nas, aniz by
se na nas podival, a zahnul do ulice, z niZ jsme vysli.

»Sklon hlavu a jdi,“ prikazal mi Smolat. ,,Za Zadnou cenu si
jich nev$ime;j.“

Muzi zamifili do Hostince u Mirakula. Byl to nébl podnik
hodny muzit Ornetovy urovné; podobnd sebranka se v ném
mohla vyjimat asi jako banda klacku hrajici si v kostele na ho-
nénou.

Smolaf mé vzal za pazi a donutil mé prejit na druhou stranu
ulice. V puli vozovky jsem vzhlédnul. VSechna okna nad nami
byla zaviend, ale v nékolika z nich jsem zahlédl tvare, muzské
i zenské, jak zpoza odhrnutych zavést pokradmu vyhlizi ven.

Minuli jsme restauraci a pokracovali v cesté, kdyz se za nami
ozval nec¢ekany lomoz.

»1y parchante zpropadenej, za to zaplatis!“ fval kdosi a pak
z hostince vylétnul kluc¢ina, mohlo mu byt sotva Sestndct let. Za
nim se vyvalila ozbrojena tlupa a obstoupila ho. Muzi kriceli je-
den pres druhého a pak zacali do kluciny kopat.

»Pojd a nedivej se tam,“ vzal mé Smolaf za ruku.



Presto jsem se neubranil ohlédnuti. Klucina rozrazil sevieny
kruh a dal se na uték. Pak vykfikl a padl na zem. Ze zad mu trcel
ndz. Jeden z muzi, jakysi pleSoun, k nému ptistoupil a pomalu
tasil. Néco klukovi fikal. Pak tal. Me¢ se zabofil do chlapcovych
zad. Trvalo to jesté chvili, nez se chlapec prestal $kubat. Zoldak
si otfel me¢ do jeho zastéry a pak se se smichem vratil ke svym
kumpantm.

»Pojd,“ donutil mé Smolar k chtizi. ,,Pojd a nezastavuj se.”

Na dalsi kfizovatce zahnul, teprve tehdy jsem se odvazil pro-
mluvit: ,,Proboha, co to mélo znamenat?“ mél jsem co délat,
abych nekficel.

»10 se tu ted déje porad,” vysvétloval Smolaf, zatimco mé tahl
ulickami pry¢. ,Vrazdi kazdého, kdo se jim znelibi. Strob jim ne-
chava volnou ruku. Ted si pravdépodobné sttihaji, kdo se postara
o télo. Nebo to daji za ukol nékomu z kolemjdoucich.”

»Proto jsi chtél tak rychle zmizet?“

»Nejen proto. Mohli bychom se jim znelibit i my. Jak jsi vidél,
jim neni snadné utéct.”

»Jak dlouho uz to ve Vinegii vypada takhle?“

»Zoldaci ptijeli pred ¢tyfmi tydny. Osm dni poté pfisla Krva-
va noc. Potom zacala likvidace vlastizradct’ - tedy vSech, kdo byli
schopni Strobovi vzdorovat. V té dobé pustil Zoldnére ze fetézu.
Ted uz se situace trochu zklidnila — snad jim Strob pritahl obojek,
snad se uz stacili vyradit, kdo vi —, ale v prvnim tydnu jsi ani ne-
mobhl prejit ulici, abys nenarazil na mrtvého. Pojd, ukazu ti trznici.“

Stromy rozkvétaly zeleni a krvi a lidé, po dlouhé zimé jesté celi
bledi, pfipominali duchy, ktefi se sotva mihnou na okraji zorného
pole a zmizi. Bal jsem se, jak bude vypadat trzisté.

Misto, které normalné sumi jako milion ptaki snazicich se na-
vzajem prefvat v hloupé soutézi o nejkrasnéjsi pisnicku, dnes pri-
pominalo tryznu za mrtvé. Stoly nebyly rozmistény do kruhu jako
obvykle, ale staly v jediné radé, k niz se tahlo osm dlouhych front.
Témi se potaceli unaveni lidé. Pfistupovali k nékolika tlustochtim
za stoly, sménovali papirky za potraviny, obleceni, naradi a dalsi
véci. To vSechno pod dohledem nékolika Zoldnérd, mohlo jich



